
Um livro para colorir feito com ilustrações  

de crianças Rohingya refugiadas



VAMOS COLORIR VIDAS!
Se adoram pintar, este é um livro muito especial. Todos os desenhos que encontram nas 
próximas páginas foram feitos a partir de trabalhos de crianças rohingya, que vivem há quase 
quatro anos encurraladas em campos de refugiados, 
sem acesso à educação. Nestes desenhos 
ousaram sonhar com aquilo que um dia 
esperam poder vir a ser...    

Os campos de refugiados no Bangladesh abrigam quase  
meio milhão de crianças Rohingya, que fugiram com as  
famílias à violência e aos Crimes contra a Humanidade  
que ocorreram em Myanmar, em agosto de 2017. 
 
Para poderem crescer e seguir os seus sonhos, estas  
crianças precisam de educação. Infelizmente, isso 
ainda não existe naquele que é o maior campo de  
refugiados do mundo, no Bangladesh, onde vivem.

Estas crianças pertencem à comunidade Rohingya, um grupo 
étnico de Myanmar, que foi obrigado a fugir do país. Tiveram de 
fugir não porque tivessem feito alguma coisa, mas por aquilo que 
são. Quase um milhão de Rohingya procuraram refúgio no vizinho 
Bangladesh. Quase metade são crianças. 
 
Muitos perderam membros da sua família, todos tiveram de deixar 
as suas casas e os amigos ficaram para trás. Estas pessoas só 
querem ter uma segunda oportunidade na vida. E as quase 500 
mil crianças querem ir para a escola, brincar com os amigos e 
crescer saudáveis, como todas as crianças.

Todos os trabalhos que fazem parte deste livro foram 
produzidos por crianças Rohingya durante uma ação 
organizada pela Amnistia Internacional no campo de 
refugiados onde vivem, numa parceria com a UNICEF,  
em junho de 2019.

  O desenho original do Anamul Hakim.



  Xxxxxx original illustration

I want to cure 
patients. A lot 
of people in my 
country died of 
illness. I don’t  
want this to  
happen again.

Anamul Hakim 
15 Years old

Quero curar 
pacientes. Muitas 
pessoas no meu 
país morreram de 
doença. Não quero 
que isto volte a 
acontecer.

Anamul Hakim 
15 anos

  O desenho original do Anamul Hakim.



  Xxxxxx original illustration

Gostava de ser 
metereologista.  
 
Ayatullah 
13 anos 
 
Ayatullah perdeu os pais 
e os irmãos durante uma 
tempestade. Morreram todos 
afogados no rio e ele sente 
muito a sua falta. Agora quer 
ajudar os outros, para que 
ninguém perca os membros da 
família como ele perdeu.

  O desenho original do Ayatullah.



  Xxxxxx original illustration

I want to become 
a teacher and so I 
sketched her. I have 
sketched children 
who I will teach and a 
blackboard where I will 
give them lessons.

Bristy 
12 Years old

Quero tornar-me  
professora, por isso,  
desenhei como seria. 
Desenhei crianças, 
que vou ensinar, e um 
quadro para lhes dar a 
aula.

Bristy 
12 anos

  O desenho original da Bristy.



  Xxxxxx original illustration

It took me four days to 
come to Bangladesh 
from Burma. I now 
stay at Lambasia in 
Kutupalong camp. I drew 
a car. When I grow up I 
will become a driver.

Enayet Ullah 
10 Years old

Demorei quatro dias a 
chegar ao Bangladesh 
vindo da Birmânia*. 
Agora vivo no campo de 
Kutupalong. Desenhei um 
carro. Quando crescer 
quero ser motorista. 

Enayet Ullah 
10 anos 
 
* atualmente Myanmar

  O desenho original do Enayet Ullah.



  Xxxxxx original illustration

I will be an 
engineer so that 
I can rebuild 
broken houses.

Mohabur Rahman 
9 Years old

Vou ser 
engenheiro,  
para poder 
reconstruir 
casas 
destruídas. 

Mohabur Rahman 
9 anos

  O desenho original do Mohabur Rahman.



  Xxxxxx original illustration

I will be a teacher 
so that I can 
help Rohingya 
children become 
educated.

Mohammad Anas 
12 Years old

Vou ser professor, 
para poder ajudar as 
crianças Rohingya 
a receberem 
educação.

Mohammad Anas 
12 anos

  O desenho oringinal do Mohammad Anas. 



  Xxxxxx original illustration

Doctors wear 
stethoscope and 
white apron. I saw 
them in hospital. I 
like doctors because 
they cure patients.

Rokiya 
8 Years old

Os médicos usam 
estetoscópio e uma 
bata branca. Vi-os 
no hospital. Gosto 
de médicos, porque 
eles curam os 
pacientes. 

Rokiya 
8 anos

  O desenho original da Rokiya.



  Xxxxxx original illustration

I will become a tailor 
so that people in my 
community can wear 
different clothes. Since we 
are in a new land, we do not 
have access to new designs 
of clothes. I will make them 
and give to my people.

Nur Kolima 
7 Years old

Vou ser modista, para 
que as pessoas na minha 
comunidade possam usar 
roupas diferentes. Como 
estamos numa terra nova, 
não temos acesso a novos 
desenhos de roupas. Eu vou 
fazê-las e dar ao meu povo. 

Nur Kolima 
7 anos

  O desenho original da Nur Kolima.



  Xxxxxx original illustration

I will fly a plane and 
travel abroad. I will 
go to Malaysia and 
Burma. My uncle 
lives in Malaysia and 
Burma is my home.

Sabuku Nahar 
XX Years old

Vou pilotar um avião e 
viajar para o estrangeiro. 
Vou para a Malásia e 
para a Birmânia*. O meu 
tio vive na Malásia e a 
Birmânia* é a minha 
casa. 

Sabuku Nahar 
8 anos   
     
* atualmente Myanmar  

  O desenho original da Sabuku Nahar.



  Xxxxxx original illustration

I want 
to be a 
postman.
Kamal Hossin 
12 Years old

  O desenho original do Kamal Hossin.

Quero 
ser um 
carteiro.
Kamal Hossin 
12 anos



  Xxxxxx original illustration

I will become 
chairman of Burma. 
A chairman sits on 
a chair and delivers 
judgement.

Md Humayun 
8 Years old

  O desenho original do Md Humayun.

Vou tornar-me 
presidente da 
Birmânia*. Um 
presidente senta-se 
numa cadeira e  
decide.

Md Humayun 
8 anos

* atualmente Myanmar



  Xxxxxx original illustration

I want to be a pilot so 
that I can take people 
to travel around the 
world. I hope I will travel 
around the world too 
one day if I become  
a pilot.

Mohammed Aziz 
11 Years old

  O desenho original de Mohammed Aziz.

Quero ser piloto, para 
poder levar as pessoas a 
viajar por todo o mundo. 
Espero também viajar 
por todo o mundo um 
dia, se me tornar piloto.

Mohammed Aziz 
11 anos



  Xxxxxx original illustration

I will become a 
policewoman so 
that there is no 
injustice in the 
society. I will need 
to study for that.

Rejoana 
11 Years old

  O desenho original da Rejoana.

Vou tornar-me 
polícia, para que 
não haja injustiça 
na sociedade. Vou 
precisar de estudar 
para isso. 

Rejoana 
11 anos



  Xxxxxx original illustration

My plane is going 
to Malaysia.

My father lives 
there. I live here 
with my mother.

Yeasir Arfat 
10 Years old

  O desenho original do Yeasir Arfat.

O meu avião vai 
para a Malásia. O 
meu pai vive lá. 
Eu vivo aqui com 
a minha mãe.

Yeasir Arfat 
10 anos



  Xxxxxx original illustration

Doctor treats people 
so that they can be 
cured. I went to a 
doctor when I had 
stomach trouble.  
I would like to  
become a doctor.

Mohammad Hojifa 
9 Years old

  O desenho original do Mohammad Hojifa.

Doctor treats people 
so that they can be 
cured. I went to a 
doctor when I had 
stomach trouble.  
I would like to  
become a doctor.

Mohammad Hojifa 
9 Years old

Os médicos tratam 
as pessoas para que 
fiquem curadas. Fui 
a um médico quando 
tive problemas no 
estômago. Eu gostava 
de me tornar médico.

Mohammad Hojifa 
9 anos



Partilhem as vossas pinturas nas redes sociais, 
para que mais pessoas conheçam os sonhos 
destas crianças Rohingya. Todas as ações são 
importantes! 
 
Partilhem com o hashtag #WhenIGrowUp e 
identifiquem @amnestyasia @amnistiapt

 
Continuem connosco em amnistia.pt


